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D	Inbegriffen
�	Included
F	Inclus
E	Prototipo
�	Inbegrepen

I	Incluso
P	Incluído
�	Medfølger
S	Inklusive
�	Mallit

N	Inkluderer
�	Dołączone
�	Περιλαμβάνεται
�	Dahil
�	Součástí dodávky

H	Beleértve
�	Inclus
�	Включено
�	Uključeno
�	В комплекте

1x

� Compacte machinetafel

I Banco portamacchine compatto

P Bancada para máquinas compacta 

� Kompakt maskinbord

S Kompakt maskinbord

� Kompakti konepöytä

N Kompakt maskinbord 

� Kompaktowy stół maszynowy

� Πάγκος εργαλείων, μικρών διαστάσεων

� Kompak makine tezgahı

� Kompaktní stůl pod stroj

H Kompakt gépasztal

� Masă compactă pentru unelte electrice

� Компактна маса за инструменти

� Kompaktni radionički stol

� Компактный стол для станков 

MASTER 
cut 2200
D �Kompakter Maschinentisch

� �Compact Machine Table

F �Table compacte pour machine

E �Banco para  

máquinas compacto

MASTER 
cut 2200

MASTER 
cut 2200
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EU: 
max. 2760 W

CH: 
max. 2300 W

GB: 
max. 2300 W

6907000
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D	Zubehör separat erhältlich
�	Accessories not included
F	�Accessoires vendus séparément
E	Accesorios no incluidos

�	�Accessories separaat verkrijgbaar
I	Accessori non compresi
P	Accéssoirios vendidos separamente
�	Tilbehør som fåer separat

S	Tillbehör ingår ej
�	Varusteet eivät sisälly
N	Tillbehør følgerikke med
�	�Akcesoria opcjonalne do  

oddzielnego nabycia

�	�Εξαρτήµατα μπορούν να  
αγοραστούν ξεχωριστά

�	Aksesuvar ayrıca satın alınabilir
�	�Příslušenství ke koupi
H	Tartozékok külön kaphatók

�	Accesoriile se pot achizitiona separat
�	�Аксесоарите могат да се  

поръчват допълнително
�	Pribor je odvojeno dobavljiv
�	Принадлежности продаются отдельно

Art.No.: 3036000 Art.No.: 6176000 Art.No.: 6892000 Art.No.: 6891000Art.No.: 6901000 Art.No.: 6916000 / 6917000 Art.No.: 6102300
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wolfcraft GmbH 
Wolffstraße 1 
56746 Kempenich 
Germany 
info@wolfcraft.com 
www.wolfcraft.com

I
Raccolta differenziata.

Verifica le disposizioni 
del tuo Comune

	 max. 159 mm	+	 Art.No.: 6916000

	 160-200 mm	+	 Art.No.: 6917000

D	� Darf nicht mit Maschinen mit elektronischem Wiederanlaufschutz verwendet werden.  
(Beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung des Maschinenherstellers)

�	� Do not use with machines equipped with electronic restart protection. (For information on  
this, refer to and observe the operating manual of the machine's manufacturer)

F	� À ne pas utiliser avec des machines à protection électronique anti-redémarrage. 
(Respectez pour cela le mode d'emploi du fabricant de la machine)

E	� No está permitido su uso con máquinas con protección electrónica contra rearranque. 
(Para ello, tenga en cuenta las instrucciones de uso del fabricante de las máquinas)

�	 �Mag niet worden gebruikt bij machines met elektronische beveiliging tegen herstarten. 
(Neem hiervoor de gebruikshandleiding van de machinefabrikant in acht)

I	� Non deve essere utilizzato con macchine dotate di protezione elettronica di riavvio. 
(A tale proposito seguire le istruzioni d'uso del produttore dell'utensile)

P	� Não pode ser utilizada com máquinas com proteção eletrónica contra reativação. 
(Para isso, observe o manual de instruções do fabricante da máquina)

�	� Må ikke anvendes med maskiner, der har elektronisk genstartsbeskyttelse. 
(Se i den forbindelse betjeningsvejledningen fra maskinproducenten)

S	 �år inte användas med maskiner med elektroniskt återstartsskydd. 
(Beakta maskintillverkarens bruksanvisning)

�	� Ei saa käyttää yhdessä koneiden kanssa, joissa on elektroninen uudelleenkäynnistyssuoja. 
(Noudata koneen valmistajan käyttöohjeita)

N	� Skal ikke brukes med maskiner med elektronisk innkoblingsvern. 
(Følg bruksanvisningen fra maskinprodusenten)

�	 �Nie może być stosowany z maszynami z elektroniczną ochroną przed ponownym  
uruchomieniem. (Należy zapoznać się z instrukcją obsługi dostarczoną przez 
producenta maszyny)

�	 �Δεν επιτρέπεται να χρησιμοποιείται με μηχανήματα που διαθέτουν ηλεκτρονική προστασία  
έναντι επανενεργοποίησης. (Προσέξτε σχετικά με αυτό το θέμα τις οδηγίες χρήσης του  
κατασκευαστή του μηχανήματος)

�	� Elektronik yeniden başlatma korumalı makinelerde kullanılmamalıdır. 
(Makine üreticisinin kullanım kılavuzunu dikkate alın)

�	 �Nesmí být používán se stroji s elektronickým jističem proti spuštění. 
(Přitom dbejte pokynů v provozním návodu od výrobce stroje)

H	� Nem használható elektronikus újraindulás elleni védelemmel rendelkező gépekkel. 
(Ezzel kapcsolatban vegye figyelembe a gépgyártó használati útmutatóját)

�	� Nu este permisă utilizarea împreună cu mașini cu protecție la repornire. 
(Respectaţi indicațiile din manualul de utilizare furnizat de producătorul mașinii)

�	� Не трябва да се използва при машини с електронна защита от рестартиране. 
(Моля, вижте инструкциите за работа на производителя на машината)

�	� Ne smije se koristiti sa strojevima s elektroničkom zaštitom od ponovnog pokretanja. 
(Poštujte upute za uporabu proizvođača stroja)

�	​� Нельзя использовать со станками с электронной защитой от повторного включения. 
(В связи с этим соблюдайте инструкцию по эксплуатации производителя станка)

D	 Nicht im Lieferumfang enthalten
�	 Not included
F	 Non fournis
E	 No incluye
�	 Niet inbegrepen
I	 Non compreso
P	 Não inclui
�	 Eksklusiv
S	 Ingår ej
�	 Ei sisälly pakkaukseen
N	 Ikke inkludert

�	 Nie zawiera
�	 �Δεν Περιλαμβάνεται
�	 Teslimatda dahil degildir
�	 Není součástí dodávky
H	� Nem része a szállítási  

terjedelemnek
�	 Nu include
�	� не са включени
�	 Nije uključeno
�	 Не входит в комплект
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